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zu beteiligen, ein wirkungsvolles Echo gefunden habe. In der Stadt
und auf dem Lande häuften sich an den Sammelstellen die Brillen,
die mit grossem Eifer und mit viel Gebefreudigkeit zusammengetragen

worden sind. Jetzt, da die Sammlung als abgeschlossen betrachtet
wird, dankt das Internationale Komitee allen herzlich, die zu deren
vollem Erfolg ihren Beitrag geleistet haben. Im besonderen wird
jenen Optikern der Dank ausgesprochen, die sich des Materials
fachmännisch angenommen haben. Dank ihrer unermüdlichen Mitarbeit
ist der Aktion ein grosser Dienst geleistet worden, indem dadurch ein
ansehnlicher Teil des Sammelgutes schon geprüft und repariert der
Zentralstelle für Kriegsgefangene überwiesen werden konnte.

Vaccinations preventives /Fi,,)

Avant de conclure ce href expose des methodes de vaccination
preventive, il nous reste ä indiquer quelques regies generates concer-
nant leur application pratique.

II est evident qu'en raison meine de la multiplication, depuis la
decouverte de Jenner, de ces moyens de defense, on ne saurait, dans

un souci de proleger sa sanle, se faire vacciner conlre toutes les maladies

contre lesquelles on dispose actuellement de vaccins efficaces.
line telle mesure serait, d'ailleurs, parfaitement inutile. Certaines
vaccinations ne s'appliquent, en effet, qu'ä des maladies qui out une
distribution geographique determinee; leur emploi n'est done indique
qu'ä l'egard des populations des regions oü elles sevissent et des

personnes qui sont appelees ä v penetrer.
En regle generale, e'est l'epidemie ou la menace de l'epidemie

qui constitue l'indication premiere de la vaccination preventive.
Appliquee strictement ä la population des localites ou des regions
menacees, eile a maintes fois permis d'enrayer l'epidemie. Lorsque
le danger de certaines maladies epidemiques est particulierement
grand et frequent, il conduit generalemenl ä l'application obligatoire
de la vaccination, comme cela s'est produit dans la plupart des pays
pour la vaccination antivariolique, et dans quelques-uns pour celle
contre la diphterie. Pour d'autres maladies, l'obligation de la
vaccination n'existe souvent que pour une partie de la population, comme
e'est le cas, par excmple, pour la vaccination antitypho-para-
typho'idique qui. dans beaucoup dc pays, n'est obligatoire que dans
l'annee.

La vaccination preventive est en outre souvent employee dans
des milieux particulierement favorables ä la propagation de diverses
infections, tels que camps de refugies, etablissements penitenciers et
autres. Son utilite a ete, d'autre part, dejä signalee pour des
personnes qui professionnellement sont en contact frequent avec des
malades contagieux, comme les medecins, le personnel sanitaire et
les infirmieres.

Si utile que soil la pratique des vaccinations preventives, eile
comporte neanmoins quelques rares contre-indicalions. II ne faut pas,
en effet, oublier que toute vaccination realise en elle-meme une ma-
ladie, tres attenuee il est vrai, mais qui doit etre parfaitement sup-
portee. Or chez certains sujets debiles, alteints de tares organiques,
ou convalescents d'une grave maladie, la vaccination peut produire
des reactions exagerees et quelquefois meme donner lieu ä des
accidents. Elle peut, d'autre part, provoquer aussi le reveil d'une infection
latente (tuberculose, paludisme, etc.). II convient done, chez de tels
sujets, de n'agir qu'avec beaucoup de prudence: eprouver d'abord
le terrain, differer la vaccination s'il y a lieu et parfois meme y
renoncer complelement. II faut dire cependanl que grace aux progres
apportes aux methodes de vaccination el aux precautions que nous
venons d'indiquer, on parvient ä diminuer considerablement le
nombre des contre-indications absolues et ä vacciner sans dommage
la tres grande majorite des individus.

La vaccination preventive reste ainsi une des meilleures et des
plus puissantes armes que le genie humain ait trouvees pour lutter
efficacement contre les maladies contagieuses.

Interkantonale Landeslotterie
Die Hauptgewinne der 24. Tranche.

Bereits ist der Haupttreffer von Fr. 25'000.— eingelöst worden.
Er fiel auf einen alten Mann im Bernbiet. Der glückliche Gewinner
wird nun seinen kleinen Gemüsehandel erweitern können und hofft
dadurch auf ein besseres hinkommen in der Zukunft. Den 2, Haupttreffer

von Fr. 15000.— gewannen drei Angestellte einer Fabrik im
Kanton Zürich, die als treue Loskunden nun reichlich belohnt worden
sind. Fr. 10 000.—, der 3. Haupttreffer, fand seinen Gewinner in
Zürich. — Die nächste Ziehung findet bereits am 13. Januar in Zürich
statt.

Schweizerischer Samariterbund
Alliance suisse des Samaritains

An diesem Jahresende erachte ich es als meine Pflicht, allen
schweizerischen Samaritern für ihre grosse Arbeit herzlich zu danken.
Eine grosse Tätigkeit entwickelte sich auf allen Gebieten des
Samariterwesens, die grösste aber entfaltete sich in der technischen
Vorbereitung der uns neu zukommenden Aufgaben. Herzlichen Dank
dem Zentralausschuss und dem Zentralvorsland des Schweiz.
Samariterbundes. der Hilfskassenkommission, den Kantonalvorständen
und den Hilfslehrerverbänden und nicht zuletzt den Sektionsvorständen.

Herzlichen Dank auch den Tausenden von Samariterinnen
und Samaritern, welche ihre Aufgabe so gründlich und mit so grosser

Hingebung erfüllt haben. Ohne sie wären alle unsere
Anstrengungen unnütz gewesen, sie haben unserin Lande bewiesen,
dass Einigkeit stark macht und dass Opfer ein Volk erhöhen.

Im Namen aller Samariter spreche ich unserin Verbandssekretär
Ernst Hunzikcr unsern tiefgefühlten und herzlichen Dank aus für
seine hingebungsvolle Arbeit und für den tiefen Ernst seiner
Amtsauffassung.

Wir möchten nicht verfehlen, Oberstleutnant Rcniund, Rotkreuzchefarzt,

unsern herzlichen Dank auszusprechen. Oberstleutnant
Remund hat für das Samariterwesen volles Verständnis gezeigt. Für
seine Mitarbeit, für seine wohlwqllende Organisationsarbeit und für
seine geleisteten grossen Dienste sind wir ihm dankbar.

Ein neues Jahr erschliesst sich vor uns. Wir wissen heute noch

nicht, welche neue Opfer von uns verlangt werden. Was das neue
Jahr auch bringen möge, es soll uns bereit finden, tapfer alles zu

ertragen und als schweizerischen Samariter unsere ganze Pflicht zu
erfüllen. Unsere Heimat kann uns viele Pflichten auferlegen, sie

muss aber voll und ganz auf uns zählen können. Bereiten wir uns
also in unsern Tätigkeilsprogrammen auf die Verwirklichung aller
Aufgaben, die uns anvertraut werden können, vor. Die Samaritersektionen

werden im vermehrten Masse arbeiten. Aber auch jede
Samariterin und jeder Samariter möge sich vor Augen halten, dass

volle Hingebung, Opfergeist und Heimatpflichl unsere Seele erfüllen
sollen. Die schweizerischen Samariter sind eine kraftvolle Stütze für
unser Land. Möge unser Samariterbund wie Morgensonnenschein
Berge und Täler unserer Heimat überfluten und hineinleuchten in
jedes Heim, um unsere Miteidgenossen, die schwer am Leben tragen,
zu stützen und ihnen zu helfen. Kraft und Vertrauen sei auch im
neuen Jahre unsere Losung.

Paul Ilerlig, Zentralpräsident.
*

En cetlc fin d'aunee, je ine fais un devoir de reinercicr de tout
coeur les samaritains suisses pour leur grande activite deployee en
1911. Cette aclivite a embrasse tous les domaines de la vie samarilaine,
mais eile a ete surtoul intense dans la preparation technique que
necessilenl des laches nouvelles. J'adresse un merci tout special au
Comite directeur et au Comite central de TAlliance suisse des

Samaritains, ä la commission de la Caisse de secours, aux coiniles can-
tonaux de samaritains et de monileurs, aux coiniles de sections. Merci
ä ces milliers de samaritaines et de samaritains qui out accompli si
vaillamment leur devoir. Sans eux, lous nos efforts etaient vains, ce

sont eux qui ont demontre ä notre pays que l'union est une force
et que le sacrifice eleve notre peuple.

Au nom de tous les samaritains, j'adresse des remercieinents
particuliers ä notre secretaire general, M. Ernest Ilunziker, qui avec

un devoueinent admirable et avec un zele digne de lout eloge a rempli
une lache si grande.

Nous voudrions en outre dire nos remercieinents au It.-colonel
Remund, medecin en chef de la Croix-Rouge suisse, pour toute la
comprehension qu'il a apportee ä noire ceuvre. Nous voudrions le

reinercier pour sa collaboration, ses initiatives el tous les services
rendus.

Une nouvelle annee s'ouvre devanl nous. Nous ignorons si elle
nous reservera d'autres epreuves. Elle doit loutefois nous trouver
prets plus que jamais ä tout supporter avec vaillance et ä faire tout
notre devoir de samaritain suisse. Le pays peut nous appeler ä des

laches multiples, il doit pouvoir compter sur nous. Prevoyons des

lors dans nos progi amines d'actions la realisation de toutes les laches

qui peuvent nous etre confiees. Prevoyons l'intensification du travail
en section, mais aussi la preparation de chaque samarilaine et de cha-

que samaritain ä sa noble mission qui reclame le devoueinent, I'esprit
de sacrifice et du devoir. Les samaritains suisses represented une
grande puissance de travail. Puisse notre association comme un beau
soleil du matin eclairer toutes les regions de notre Suisse et tous ses

foyers et apporter ä nos conciloyens un soulagement ä leurs epreuves.
Soyons forts et ayons confiance!

Paul Herlig, president central.
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